
Глава 14: Снятие второй печати.

Следующие несколько дней почти ничего серьезного не произошло. Джек легко прошел свой
финал, и шло все хорошо. Пока Джек не получил два билета на Старк Экспо. Он получил их от
Тони, который сказал:

- Старк Индастриз.

Проклинал Джек Тони, так как он работал над Грейвсом и Рэйчел. Рэйчел - ховерборд, который
он сделал для Фелиции.

Фантастическая четверка узнала, кем был Джек, когда-то Грейвс называл Джека по имени.
Они чувствовали себя немного глупо, узнав, что их босс был шестнадцатилетним мальчиком, а
не девятнадцатилетним. Рассердились они сначала, и Джек объясняет, почему он использует
фальшивую личность. Им нужно было несколько дней, чтобы это принять. Но когда-то было все
хорошо, они забыли об этом. Рид даже иногда обращается к Джеку, чтобы собрать идеи для
себя. Джек также узнал, что Сьюзен была беременна от Рида, и рассказал Риду о
строительстве новых ворот в негативную зону.

Джек работал над «Ховербордами», пока Питер отправляется на первое свидание с Эм-Джей.
Он нашел в себе смелость после того, как Фелиция с ним пошла за покупками, чтобы купить
одежду, которая заставляла женщин и некоторых мужчин смотреть на его тело с похотью.

- Так как же их свидание?

Спрашивает Джек по телефону, и Фелиция говорит:

- Пока все хорошо. Вы дали Питеру достаточно денег, чтобы сэкономить.

- Да, я дал ему 2000 баксов, если он использует все, что я не могу спасти его. Я даже дал ему
свою машину, которую я припарковал на боковой улице.

- Вы дали ему правильные советы.

Говорит Фелция.

- Да, но он всегда становится таким напряженным, когда он рядом с Эм-Джей. Я сказал ему,
что он должен быть таким, когда он рядом со мной. Успокойся и соберись, и все будет хорошо.

- Я позвоню тебе позже.

Говорит Джек, а Фелисия говорит:

- Помни, завтра наше свидание. Я уже купила красивое платье. Тебе оно понравится.

Затем она повесила трубку, и Рейчел спрашивает:

- Когда я могу с ней встретиться?

- Когда вы закончите. Это должно произойти сегодня после установки дугового реактора.

Говорит Джек, имплантируя в их Рэйчел, и спрашивает:

- Рэйчел, все хорошо?



- Да, я чувствую себя замечательно.

Говорит Рэйчел, и Грейв говорит:

- Я знаю это чувство. Я тоже получил его, когда получил дуговые реакторы.

- Хорошо, вы двое совершаете испытательный полет, после чего пришло время покрасить вас в
черный цвет.

Говорит Джек, когда оба вертолета начали лететь от здания Бакстер, совершая свой
испытательный полет.

Джейк выходит из лаборатории, и Джонни спрашивает:

- Ты закончил с ними?

- Да, они летают по городу. После пробного полета мне нужно покрасить их в черный цвет.
Один получает как вторичное золото, а другой платиновый цвет, чтобы различать оба.

Говорит Джек, выбирая кусок пиццы, чтобы съесть, и Джонни говорит:

- Так этот человек в черном тоже ты?

- Может, ты и не знаешь, но у него есть подружка по имени черная кошка. Она очень горячая
штучка. У нас с ней было два раза свидание с нашими подружками. Может, мне стоит привести
ее сюда, чтобы ты поговорил с ней.

Говорит Джек, а Джонни отвечает:

- Нет, спасибо. Я слышал, она убивает всех, кто ему противостоит. Просто думая о ком-то, как
это заставляет меня чувствовать дрожь.

- Ладно, я вернусь к работе над прототипом дугового реактора.

Говорит Джек, уходя, а Джонни говорит:

- Слишком много не работай.

Джек начал работать над этим, чтобы улучшить его в этой области. Он работает над ней в
свободное время, когда не занимается улучшением Грейвса или Рейчел, как сейчас.

- Похоже, это работает просто отлично. Это хорошо, теперь мне нужно только попробовать
объединить проект мини-солнца Oскорп с дуговым реактором для еще большей мощности. Я
просто счастлив, что Норман Осборн не находится под большим давлением, так как мелкие
акционеры не давят на него, потому что я этого не делаю.

Думает Джек, начиная планировать свой следующий шаг.

Он достает свою броню и пытается изменить ее, но это не сработало, и он чувствует, что кто-то
наблюдает за ним, и говорит:

- Ты можешь выйти, кто бы ты ни был.

- Это было нехорошо, разве ты забыла, кто дал тебе этот шанс?



Спрашивает голос, который вышел из его тени, и говорит:

- Я думаю, что пришло время объяснить вам, как улучшить ваш костюм. Это довольно просто,
просто положите руку на область груди и скажите "открыто".

Джек делает, как сказано, и центральная часть открывается, и Шура говорит:

- Теперь вы должны быть в состоянии изменить его.

- А почему у этой штуки семь отверстий? Один довольно большой, а остальные шесть
маленькие?

Спрашивает Джек, и Шура говорит:

- Шесть маленьких-для камней бесконечности. Броня была сделана, чтобы держать их всех.
Последнее отверстие предназначено для специального дугового реактора, сделанного мной, но
чтобы получить его, вы должны доказать, что достойны. Вы можете имплантировать дуговой
реактор, который у вас есть сейчас. Броня будет поглощать энергию и облегчит вам
маневрирование ею. Разве ты не почувствовал, как он тяжел? Даже у Капитана Америки были
бы проблемы, чтобы ходить в нем. Но, похоже, Альфред хорошо тебя обучил. Броня теперь
будет работать с вашими мутациями.

Джек вставляет в него дуговой реактор, и грудная клетка снова закрывается. Броня засияла, и
Шура говорит:

- Пора снимать вторую печать. Рука Шуры выходит из тени, кладет ее на грудь Джека и
снимает первую печать, наложенную на Джека. Тело Джека начинает выпускать черную ауру в
окружающую его среду, и он пытается использовать свою черную цепь, чтобы снова запечатать
свою силу, но Шура разрывает ее и говорит:

- Мальчик, я здесь, с тобой ничего не случится, просто выпусти все это.

Через полчаса он прекратился, Джек снова стабилизировался и спрашивает:

- Что это было?

- Одна из твоих мутаций, которая была запечатана мной. Я не мог позволить тебе проделать
такой трюк, когда ты родилась, иначе вся больница взбесилась бы. Вы когда-нибудь играли в
наблюдение или я должен вам это объяснить?

Спрашивает Шура, а Джек говорит:

- Просто объясни мне. Тогда у меня не было времени смотреть кино, думаю, что у меня было
время поиграть в игру.

- Ну, вы можете использовать форму призрака, в которой вы неуязвимы и двигаться быстрее,
это очень полезно, Так как вы можете войти в любое место, пока есть небольшое отверстие.
Затем у вас есть шаг тени, это похоже на небольшую телепортацию, которую вы можете
сделать. Довольно эффективно менять позицию и обходить противника с фланга. Он работает
довольно быстро, так что попробуйте.

Говорит Шура, а Джек спрашивает:

- А есть ли у них ограничения?



- Нет, и если ты думаешь, что это все, то ты очень глуп, что не экспериментируешь со своей
новой силой. Сейчас я уйду. Я уже чувствую, как дрожит земля. Увидимся!

Говорит Шура, когда его рука исчезает в тени.

- Возможно, мне придется испытать силу позже.

Думает Джек, надевая броню и пытаясь использовать форму гнева. Его броня тоже становится
черным дымом вместе с ним. Он пробует много вариантов, как сделать видимой верхнюю часть
тела, в то время как его ноги были в дыму. Он перепробовал все варианты, прежде чем
попробовать свой теневой шаг. Через час он покидает броню и все еще ждет возвращения
обоих ховербордов.

- Где же они?

Думает Джек, заглядывая в телефон, чтобы найти их, выясняя, что они где-то над Нью-Йорком,
и звонит Фелиции.

-Чего ты хочешь сейчас?

Спрашивает Фелиция, и Джек говорит:

- Ты видишь где-нибудь над городом две ховерборды?

Внезапно он слышит какой-то разговор по телефону, и Фелиция говорит:

- Нет.

- Не лги мне. Я слышал, как вы обсуждали с кем-то, что это должны быть они. Скажи им, чтобы
возвращались до того, как я активирую протокол самоуничтожения. Мне нужно закончить их
сегодня.

Говорит Джек, и Фелиция говорит:

- Вы слышали, что он сказал, что вам двоим пора возвращаться. Они находятся на их пути.

- Спасибо, после того как все будет сделано, ты сможешь использовать Рейчел, когда захочешь.

Говорит Джек, вешая трубку и готовя краску для обоих.

Когда оба вернулись, он их нарисовал. Грейвс в черно - золотом, Рейчел в черно - платиновом,
что делает их красивыми, и Джек говорит:

- Для вашего первого дома я бы сказал, что вы хорошо выглядите.

- Когда же ты нас улучшишь?

- Как только Рид откроет ворота в отрицательную зону, и мы сможем начать добывать ресурсы,
которые нам понадобятся для вас двоих. В конце концов, я хочу сделать тебя уникальной.

После того, как все было сделано, он вернулся домой, где увидел Питера с Эм-Джей, и Веном
сказал:

- Ну, похоже, я тебе не понадоблюсь какое-то время с твоими новыми силами и всем



остальным.

- Кто это сказал. Ты будешь нужен мне, даже с моей силой, ты мой туз, который спрятан.

Говорит Джек, входя в дом и входя в свою комнату, если кто-то уже был в ней.

- Значит, вы не могли подождать до завтра?

Спрашивает Джек, и Фелиция отвечает:

Я хочу получить награду прямо сейчас.

- Ну, тогда иди и возьми.

Говорит Джек, и Фелиция прыгает на него, и они начинают целоваться.

- Итак, свидание прошло хорошо.

Говорит Джек, а Фелиция говорит:

- Да, оно прошло лучше, чем планировалось, после того как Эм-Джей успокоила Питера. После
этого все шло хорошо, и оба веселились. Как насчет того, чтобы повеселиться прямо сейчас?

- Что ты имеешь в виду?

Спрашивает Джек, когда она снова начинает целовать его, раздеваясь.

- Что ты думаешь?

Джек тоже начинает раздеваться, целуя ее. Он берет ее на руки, кладет на кровать и
продолжает целовать, лаская ее грудь и перебирая пальцами. Она отвечала на поцелуи,
одновременно дроча ему. Пока она не скажет:

- Я не могу дождаться, чтобы положить его.

Он делает это и берет ее жестко в миссионерской позе, пока она не пытается пробиться
наверх, заставляя ее качать бедрами, обертывая член Джека в своей киске. Это продолжалось
до тех пор, пока Джек не изменил позу и не взял ее сзади, схватив за волосы, разрушая ее
мысленно от удовольствия, которое она чувствовала, и он сказал:

- Тебе это нравится?

- Быстрее.

Говорит Фелиция, и Джек идет быстрее, пока оба не кончают, и Фелиция говорит:

- Это было лучше, чем в первый раз.

- Это потому, что в первый раз ты кричала так громко, что мои родители подумали, что я тебя
мучаю, и спустились вниз. Я все еще не могу смотреть им прямо в глаза.

Говорит Джек, а Фелиция говорит:

- Радуйтесь, что этого не было в моем доме, иначе вы не уехали бы, пока не подписали брачный
контракт.
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